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Öffentliche Auswahl nach Prüfungen zur zeitbe-
grenzten Aufnahme von Verwaltungsinspekto-
rinnen / Verwaltungsinspektoren (VIII. Funkti-
onsebene) für die Landesverwaltung 

 Selezione pubblica ad esami per l'assunzione a 
tempo determinato di ispettrici amministrative /
ispettori amministrativi (VIII qualifica funzio-
nale) per l'Amministrazione provinciale 

   
   
   
Folgende Kandidatinnen und Kandidaten sind mit 
Dekret des Direktors der Personalabteilung Nr. 
6749/2024 zur Auswahl mit Vorbehalt zugelassen 
worden: 

 Le seguenti candidate/I seguenti candidati sono 
ammesse/ammessi con riserva alla selezione con 
decreto del direttore della ripartizione Personale n. 
6749/2024: 

   
• KSSH42F9S4 *) 27.05.2024 – ore 08:30 Uhr

• 6477RD9ZA9 *) 27.05.2024 – ore 08:30 Uhr

• 2LMHTZP3RX *) 27.05.2024 – ore 08:30 Uhr

• 4ZBKAU58QR 27.05.2024 – ore 08:30 Uhr

• CCU6KL6WZ4 *) 27.05.2024 – ore 08:30 Uhr

• FJZ9BNNSNC *) ****) 27.05.2024 – ore 10:50 Uhr

• CDLMX5U788 *) 27.05.2024 – ore 10:50 Uhr

• 4YS79VKGQX **) 27.05.2024 – ore 10:50 Uhr

• NGGM8FUB5Q *) 27.05.2024 – ore 10:50 Uhr

• 63WRX84XK4 **) ****) 27.05.2024 – ore 10:50 Uhr

• KDDX5CNDAW *) ***) 27.05.2024 – ore 14:15 Uhr

• YTGZWMPXU2 *) 27.05.2024 – ore 14:15 Uhr

• 82NXWKVGPH *) ****) 27.05.2024 – ore 14:15 Uhr

• MLT2WB26E9 *) 27.05.2024 – ore 14:15 Uhr

• EN5NZASH5S **) 27.05.2024 – ore 14:15 Uhr

• BGL4LDBBXT *) ***) 28.05.2024 – ore 08:30 Uhr

• DUCNJPN6RM *) 28.05.2024 – ore 08:30 Uhr

• BG4YGQPD6E *) 28.05.2024 – ore 08:30 Uhr

• NQBZC2EM2U *) 28.05.2024 – ore 08:30 Uhr

• YTRZ4F9ULH *) 28.05.2024 – ore 08:30 Uhr

• 3YUAZC7A4F *) ****) 28.05.2024 – ore 10:50 Uhr

• EBQAHYXCKG *) 28.05.2024 – ore 10:50 Uhr

• XZAMAMP3MV *) 28.05.2024 – ore 10:50 Uhr

• WG6PHBCL6R *) ****) 28.05.2024 – ore 10:50 Uhr

• QMZ4285P6K *) 28.05.2024 – ore 10:50 Uhr

• 3VJRPEJRE7 *) 28.05.2024 – ore 14:15 Uhr

• ZSUSSAWQW2 *) 28.05.2024 – ore 14:15 Uhr

• NNQL7FBNJB *) ****) 28.05.2024 – ore 14:15 Uhr

• LVQHJE5BKF *) 28.05.2024 – ore 14:15 Uhr

• RZEHN9VZRC *) 28.05.2024 – ore 14:15 Uhr

• XUKZSAQ925 *) ****) 29.01.2024 – ore 08:30 Uhr

• XLXPNWQS7D **) ****) 29.01.2024 – ore 08:30 Uhr
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*) mit Vorbehalt (muss die im Antrag auf Zulassung erklärte 
Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung bei der mündlichen 
Prüfung abgeben) 

 *) con riserva (deve produrre il certificato di appartenenza al 
gruppo linguistico dichiarato nella domanda di ammissione 
alla prova orale) 

**) mit Vorbehalt gemäß Art. 7, Absatz 1, Buchstabe e) der 
Rahmenausschreibung für die befristete Aufnahme in den 
Landesdienst (Kandidaten, die nicht in der Provinz Bozen 
ansässig sind, müssen die Sprachgruppenzugehörigkeits-
erklärung bei der mündlichen Prüfung abgeben) 

 **) con riserva secondo l‘art. 7, comma 1, lettera e) del bando 
di concorso quadro per le assunzioni a tempo determinato 
nell’amministrazione provinciale (candidati non residenti in 
provincia di Bolzano, devono produrre il certificato di 
appartenenza al gruppo linguistico alla prova orale) 

***) mit Vorbehalt (es fehlt die Anerkennung des 
ausländischen Studientitels) 

 ***) con riserva (manca il riconoscimento del titolo di studio 
estero) 

****) mit den Voraussetzungen für die VII. Funktionsebene 
(Art. 21 des Bereichsvertrages vom 8. März 2006) 

 ****) con i requisiti per la VII qualifica funzionale (art. 21 del 
contratto collettivo dell’8 marzo 2006) 

   
WICHTIGER HINWEIS: Alle Kandidatinnen und 
Kandidaten müssen die im Antrag auf Zulassung 
erklärte Bescheinigung über die Zugehörigkeit oder 
Zuordnung zu einer der drei Sprachgruppen in 
Original und im verschlossenen Umschalg, bei 
sonstigem Ausschluss, am Tag der mündlichen 
Prüfung nachreichen. 

 AVVISO IMPORTANTE: tutte le candidate e i 
candidati devono consegnare in originale e in busta 
chiusa il certificato di appartenenza o aggregazione 
ad uno dei gruppi linguistici dichiarato nella 
domanda di ammissione, a pena di esclusione, il 
giorno della prova orale. 

   

Die mündlichen Prüfungen finden im Landhaus 8, 
Rittner Straße 5 in Bozen statt. Das Datum und 
die Uhrzeit der Prüfung ist in der obenstehenden 
Liste jeweils neben dem eindeutigen Identifizie-
rungscode vermerkt. 

 Le prove orali avranno luogo presso il Palazzo pro-
vinciale 8, via Renon 5 a Bolzano. La data e l’ora-
rio dell’esame è annotato accanto al codice identi-
ficativo univoco nella lista sopra riportata.  

   
Um ein Höchstmaß an Vertraulichkeit der Daten 
der Kandidatinnen und Kandidaten zu 
gewährleisten, werden die Angaben zur 
Organisation des Wettbewerbs (Zulassung, 
Einladung zu den Prüfungen usw.) anonym 
angegeben, wobei der Name (und die zugehörigen 
Daten) durch einen alphanumerischen Code 
(«eindeutiger Identifizierungscode») ersetzt 
werden. 

 Per garantire il massimo livello di riservatezza dei 
dati delle persone candidate, le indicazioni 
organizzative del concorso (ammissione, invito alle 
prove, ecc.) sono fornite in modo anonimo, 
sostituendo il nome (e dati collegati) con un codice 
alfanumerico (“codice identificativo univoco”)
presente sulla domanda. 

   
Der Code ist in der Zusammenfassung des 
Zulassungsantrages im persönlichen Bereich 
„Meine Dienste/Anträge Wettbewerbe“ in MyCivis 
unter folgendem Link angezeigt: 
https://my.civis.bz.it/public/de/meine-dienste.htm.    

 Il codice è visibile in ogni momento nel riepilogo 
della domanda di ammissione nella propria area 
personale “I miei servizi/Domande concorsi” di 
MyCivis al seguente link: 
https://my.civis.bz.it/public/it/miei-servizi.htm.  

• NYK4JFQG4A *) ****) 29.01.2024 – ore 08:30 Uhr

• 96KYXPM4C2 *) 29.01.2024 – ore 08:30 Uhr

• N6LYATA7S5 *) 29.01.2024 – ore 08:30 Uhr

• J7Z9P2RX3Z *) 29.01.2024 – ore 10:50 Uhr

• TU2PS6M6R9 *) 29.01.2024 – ore 10:50 Uhr

• PAZWNX88Q8 *) 29.01.2024 – ore 10:50 Uhr

• 3N8J46YPY7 *) 29.01.2024 – ore 10:50 Uhr

• V4NTF6XZX7 *) 29.01.2024 – ore 10:50 Uhr

• F8S9BFS3TN *) 29.01.2024 – ore 14:15 Uhr

• 7C2XLWT4SW *) 29.01.2024 – ore 14:15 Uhr

• M8PMBEF52Z *) 29.01.2024 – ore 14:15 Uhr

• U9Y72AFZ95 **) 29.01.2024 – ore 14:15 Uhr

• A782T89B9P *) 29.01.2024 – ore 14:15 Uhr
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Die Bewerberinnen/Bewerber, die den Code nicht 
finden, müssen sich unverzüglich mit der 
Verwaltung, an nachstehende Adresse wil-
liam.pedrazza@provinz.bz.it, in Verbindung 
setzen. 

 Le candidate/I candidati che non dovessero trovare 
il codice, devono contattare tempestivamente 
l’Amministrazione all’indirizzo william.pe-
drazza@provincia.bz.it. 

   
Die Verwaltung haftet nicht für den Fall, dass ein 
Bewerber oder eine Bewerberin, aus welchen 
Gründen auch immer, den Code nicht erhalten hat. 

 L’Amministrazione non risponde nei casi eventuali 
in cui un candidato o candidata, per qualunque 
causa, non abbia ottenuto il codice. 

   
Alle Auskünfte können auch telefonisch  0471 
411563 eingeholt werden. 

 Tutte le informazioni possono essere richieste 
anche telefonicamente  0471 411563. 

   

Abschließend werden Sie ersucht, zu den 
Prüfungen einen gültigen Personalausweis 
mitzunehmen. 

 Si ricorda infine che alle prove concorsuali dovrà 
presentarsi con un valido documento di 
riconoscimento. 

   
Falls Sie an der Prüfung nicht mehr teilnehmen 
wollen, ersuchen wir Sie höflichst um eine 
kurze Mitteilung an folgende E-Mail-Adresse: 
william.pedrazza@provinz.bz.it.  

 Nel caso non volesse piú partecipare all’esame, 
La preghiamo gentilmente di inviare una breve 
comunicazione al seguente indirizzo e-mail: 
william.pedrazza@provincia.bz.it. 

   
Mit freundlichen Grüßen  Cordiali saluti 
   

Der Sekretär der Prüfungskommission / Il segretario della Commissione esaminatrice 
 

William Pedrazza 
 
 

Bozen / Bolzano, 30.04.2024 
 
 


